
Rámcová kúpna zmluva
uzatvorená podraustanovenia§ 409 anasl. zžkona č. 51311991 Zb., Obchodný zákonnik v zneni neskoršich

predpisov
(ďalej len .,zmluva")

medzi

IČO:
DiČ:
IČ DPH:
bankové spojenie:
lBAN :

(ďalej len .predávajúcl1

- --- --.-- - . - -----1
ENTO Želézlarstvo, s.r,o. -- .>, I

-~~ ;;>-;~-- - !

Turbinovä l, 63104 Bratislava
v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l,
odd: sro ,vl. č.: 227161B
Miroslav Hanzel, konateľ
!.adislavAgh, na zá~ade plnej moci
35796505
2020235162
S1<2020235162,

\

r----- -
2. Kupujúcim
I

a
---- -- -- -----------,'----- -._._- ---

B!.atislavskáteplárenská, a.s. I
I

Turbinova 3
62905 Bratislava - mestská časf Nové Mesto
v Obchodnom registri Okresnéhosúdu Bratislava I,
v odd.: Sa, vl. č. : 265118
Ing. Dušan Randuška, generálny riaditor,na základe poverenia
Ing. MartelVráIný, výrobný riaditel,nazáklade poverenia
35 623 542
2020265245
SK 20202RS?4fi

v meno ktorého koná:

sldlo:

zsplsanýrn :

IČO :
DiČ :
IČOPH:
bankové spojenie:
JBAN

(ďalej len "kupujúcl1

(predävaiÚci a kupujúci ďalej tež ako ,zmluvné slraný )

nasledovne :

Článok l,
Predmetzmluvy

1. Zmluvné strany uzatvárajú tirto zmluvu za účelom rämcovej úpravy zmluvných vzŕahcv , ktoré medzi
zmluvnými stranami vzniknú odo dňa podpisu tefto zmluvy obidvoma zmluvnými stra'lafTli počas celej doby
jej trvania v súvislosti sdodá" ou tovaru (ďalej len ,lovar"), bližšie špecifikovaný v Polohe Č. 1tejtozmluvy,
na základe jednotlivých prijatých objednávok kupujúceho.

2. Predmetom tejto zmluvy je záväzok predávajix:ehododávalna základe jednolivých objednávokku,ujúceho
počas doby trvaniatejto zmluvy kupujúcemu tovar, atoza podmienok podlatefto zmluvy, riadneavčas (ďa!ej



(
len "predmet kúpy") a previesť na neho vlastnícke právo k predmetu kúpy za podmienok dohodnutých v
tejto zmluve, ako aj záväzok kupujúceho predmet kúpy od predávajúceho prevziať a zaplatiť zaň

predávajúcemu kúpnu cenu za podmienok uvedených v tejto zmluve.

3. Pokiaľ nebude pri jednotlivej objednávke ajejprijatí dohodnuté inak v písomnej forme, plati, že zmluvné strany
uzatvorili na základe prijatej jednotlivej objednávky kupujúceho medzi sebou vždy jednotlivú kúpnu zmluvu za
podmienok uvedených v prijatej jednotlivej objednávke atejto rámcovej zmluve.

4. Predávajúci sa zaväzuje dodávať kupujúcemu tovar podľa špecifikácie kvalitatívnych parametrov tovaru
uvedenej v Polohe Č. 1ktejto zmluve.

5. Zmluvné strany sa dohodli, že tovar, ktorý nie je výslovňe špecifikovaný v Prílohe Č. 1 a počas t!Vania tejto
zmluvy ho bude mať predávajúci v ponuke, je na základe dohody zmluvných strán, kupujúci oprávnený na
základe písomnej objednávky objednať od predávajúceho. Takýto tovar bude ocenený podľa aktuálne
platného cenníka predávajúceho, s ktorým bude kupujúci vopred oboznámený a vystavením objednávky na
takýto tovar udeli kupujúci súhlas s cenovou ponukou predávajúceho. Predávajúci sazaväzuje dodať takýto
tovar podľa ustanovení tejto zmluvy riadne a včas a kupujúci sa zaväzuje tovar prevziať a zaplatiť zaň kúpnu
cenu.

6. Predávajúci vyhlasuje, že sa v plnom rozsahu oboznámil scharakterom a rozsahom dodávky v zmysle
podmienok stanovených kupujúcim, žesú mu známe technické, kvalitatívne a iné podmienky zmluvy a že
disponuje takými odbornými znalosťami a kapacitami, ktoré súksplneniu zmluvy potrebné.

7. Na základe dohody zmluvných strán z tejto zmluvy nevzniká kupujúcemu povinnosť kupovať tovar od
predávajúceho. "

Článok II.
Doba trvania zmluvy

1. Táto zmluva sauzatvára na dobu určitú, a tona dobu dva (2) rokyodo dňa nadobudnutia účinnosti zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, že platnosť a účinnosť tejto zmluvy skončí aj pred uplynutím doby uvedenej v
predchádzajúcej vete tohto bodu zmluvy, ak súčet kúpnych cien za predmet kúpy dodaný na základe
príslušných objednávok kupujúceho (ďalej tiež ako ~kúpne ceny") dosiahne sumu vo výške 24000,w EUR
(slovom: dvadsaťštydtislc eur) bez DPH.

Článok III.
Spôsob, čas amiesto plnenia

1. Plnenie predmetu tejto zmluvy je možné uskutočňovať na základe písomných objednávok vystavených
kupujúcim na základe tejto zmluvy. Kupujúci je oprávnený objednávať tovar dvoma spôsobmi, atona základe
všeobecnej objednávky a limitnej objednávky. Každá objednávka musí obsahovať predovšetkým označenie

zmluvných strán, presnú špecifikáciu a množstvo tovaru, ktorý má byť dodaný, termín, miesto dodania a
kúpnu cenu. Predávajúci sa zaväzuje akceptovať každú objednávku kupujúceho vystavenú vsúlade s touto
zmluvou.

2. Kupujúci zašle objednávku poštou na adresu sídla predávajúceho uvedeného v záhlaví tejto zmluvyalalebo e
- mailom na e-mailovú adresu , Predávajúci je povinný potvrdiť objednávku (spôsobom, z
ktorého bude nesporne vyplývať akceptácia objednávky) dodvoch (2) pracovných dni odo dňa jej doručenia
atakto potvrdenú objednávku zaslať kupujúcemu e-mailom na adresu a emailovú
adresu uvedenú naobjednávke alebo na akúkol'vek inú e-mailovú adresu, ktorá bude druhej zmluvnej strane
vopred písomne oznámená. Neakceptovanie objednávky do určenej lehoty sapovažuje zapodstatné porušenie
zmluvy.

2



3. Objednávka sa považuje za prijatú v momente doručenia e-maílove] správy obsahujúcej objednávku
predávajúcemu.

4. Predávajúci je povinný pred plnením príslušnej objednávky vopred prekontrolovať položky v nej uvedené av
prípade zistenia rozporu v položkách je povinný bez zbytočného odkladu kupujúcemu tento rozpor oznámiť na
e- maílovú adresu uvedenú v bode 2tohto článku zmluvy.•

5. Kupujúci jeoprávnený objednať tovar špecifikovaný v Prílohe Č. 1ajna základe objednávky bez vopred presnej
špecifikácie tovaru s limitom 1.000,· EUR na jednu objednávku (ďalej len "limitná oblednávka"). Na základe
takto vystavenej objednávky sú poverení zamestnanci kupujúceho uvedení v Prílohe Č. 3tejto zmluvy oprávnenl
prevziať od predávajúceho tovar dotohto limítu. Pri odbere tovaru, na základe limitnej objednávky sú poverení
zamestnanci kupujúceho povinní preukázať sazamestnaneckým preukazom a na mieste podpísať prevzatie
tovaru. Pri jednom odbere tovaru na základe jednej limítnej objednávky sú poverení zamestnanci kupujúceho
oprávnení odobrať jednorazovo tovar v maximálnej hodnote 500,- EUR.

6. Predávajúci je povinný dodať predmet kúpy (vrátane všetkých dokladov, ktoré sa vzťahujú na predmet kúpy
uvedený v danej objednávke) kupujúcemu do 30 dní odo dňa doručenia objednávky predávajúcemu, pokiaľ nie
je zmluvnými stranami dohodnuté v objednávke inak. Dokladom o odobratí a prevzatí objednaného tovaru
kupujúcim je dodací list vystavený predávajúcím apotvrdený·podpisom kupujúceho (ďalej ako ndodací list").
Vpripade dodania tovaru na základe limitnej faktúry, musí dodací list obsahovať aj údaje oprevzatých
položkách (názov, množstvo, jednotková cena), čitateľne uvedené meno preberajúceho zamestnanca,
kupujúceho a dátum prevzatia tovaru.

7. Záväzok predávajúceho dodať tovar na základe jednotlivej objednávky kupujúceho sa považuje za splnený
odovzdaním predmetu kúpy kupujúcemu v požadovanom množstve, kvalite, mieste atermíne uvedenom
v konkrétnej objednávke.

8. Miestom plnenia je sídlo kupujúceho na adrese uvedenej v záhlaví tejto zmluvy, alebo akékoľvek iné miesto
uvedené kupujúcim v jednotlivej objednávke, príp. oznámené kupujúcim predávajúcemu.

9. Predávajúci sa zaväzuje dodávať tovar v termíne stanovenom ve-mailovej objednávke kupujúceho ato
v pracovných dňoch v čase od 7:00 do15:30 hod.

10. V prípade, ak k plneniu tejto zmluvy dochádza v sídle, priestoroch, objektoch alebo na pracoviskách
kupujúceho (ďalej len "pracovisko"), predávajúci sazaväzuje plniť povinnosti podl'a Prílohy č. 2 tejto zmluvy
"Zásady dodržiavania bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci (BOZP) a ochrany pred požiarmi (OPP) v
podmienkach BAT, a.s.", resp. je povinný zabezpečiť, aby tieto povinnosti predávajúceho účinne prevzal a plnil
ajdopravca alebo tretia osoba, prostredníctvom ktorej bude zmluvu na pracovisku plniť.

11. Pre účely kontroly kvality dodávaného tovaru je kupujúci oprávnený vykonávať kontroly.

12. Za kupujúceho sú dodávky tovaru podľa tejto zmluvy na základe limitných objednávok oprávnení preberať

poverení zamestnanci kupujúceho uvedení v zozname, ktorý tvorí Prílohu Č. 3 k tejto zmluve a pri ostatných
objednávkach poverení zamestnanci kupujúceho uvedení v zozname, ktorý tvorí Prílohu Č. 3 k tejto zmluve
a/alebo osoby uvedené v konkrétnej objednávke.

Čiánok iV.
Nadobudnutie vlastníckeho práva, prechod nebezpečenstva škody

1. Vlastnícke právo k predmetu kúpy nadobudne kupujúci nadobudne po plnej úhrade faktúry vystavenej
predávajúcim ktorý po prevzatí predmetu kúpy podpíše poverený zamestnanec kupujúceho uvedený
v Prílohe Č. 3zmluvy alalebo osoby uvedené v konkrétnej objednávke.

2. Nebezpečenstvo škody na predmete kúpy prechádza na kupujúceho dňom jeho prevzatia od predávajúceho.

ČlánokV.
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Kúpna cena

1. Zmluvné strany sa v zmysle zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov v spojení s
vyhláškou Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 87/1996 Z. Z., ktorou sa vykonáva zákon č. 18/1996 Z.
z.o cenách dohodli, žecelková kúpna cena zaplnenie predmetu tejto zmluvy, teda súčet kúpnych cien za
predmet kúpy ocenených podľa Cenníka tvoriaceho Prí1qhu Č. 1 av zmysle čl. I ods. 5 tejto zmluvy a
dodaných na základe príslušných objednávok kupujúceho, nepresiahne sumu vo výške 24000,. EUR (slovom:
dvadsaťštyritisic eur) bez DPH.

2. Kúpne ceny budú zahŕňať všetky náklady predávajúceho spojené s plnením predmetu tejto zmluvy, vrátane
kompletizovania objednávok, baliaceho a pomocného materiálu a dopravy na miesto dodania predmetu kúpy.

3. Kúpne ceny budú bez DPH. Kkúpnym cenám bude fakturovaná DPH v zmysle zákona Č. 222/2004 Z. z. o
dani z pridanej hodnoty v zneni neskoršlch predpisov vsadzbe platnej ku dňu vzniku daňovej povinnosti.

4. Kúpne ceny uhradl kupujúci predávajúcemu bezhotovostným prevodom na bankový účet predávajúceho
uvedený v záhlaví tejto zmluvy, pričom kúpne ceny sa budú považovať za uhradené pripísaním dotknutej
sumy na bankový účet predávajúceho.

Článok VI.
Platobné afakturačné podmienky

"
1. Zmluvné strany sadohodli, že kúpne ceny uhradl kupujúci predávajúcemu na základe faktúr, ktoré vystaví

predávajúci do7dní (s výnimkou faktúr pre limitné objednávky upravených v bode 3tohto článku zmluvy) odo
dňa uvedenom vdodacom liste ako deň prevzatia predmetu kúpy s lehotami splatnosti 60 dni, ktoré začnú

plynúť odo dňa doručenia faktúr na adresu sídla kupujúceho. Zmluvné strany sa dohodli, že predávajúci je
oprávnený faktúru spolu s dodaclmi listami zaslať v elektronickej podobe. na emailovú adresu kupujúceho

pričom za moment doručenia faktúry sa považuje doručenie faktúry do emailovej
schránky kupujúceho. Ustanovenia prvej vety tohto bodu platia obdobne aj pre elektronické doručovanie

faktúry.

2. Faktúra bude obsahovaťvšetky náležitosti vzmysle zákona č. 22212004 Z. z. odani zpridanej hodnoty vzneni
neskorších predpisova bude na nej uvedené číslo objednávky kupujúceho, ktoré kupujúci oznámi
predávajúcemu na e-mailovúadresu: Prílohou faktúry bude kupujúcim potvrdený dodací
lis!.

3. V prípade limitnej objednávky v zmysle čl. III bod 5 vystaví predávajúci mesačne vždy k 15.temu
kalendárnemu dňu v mesiaci za obdobie predchádzajúceho kalendámeho mesiaca (ak vtomto mesiaci došlo
k odberu tovaru nazáklade limitnej objednávky) zbernú faktúru, v ktorej predávajúci uvedenie číslo limitnej
objednávky. Prllohou takto vystavenej faktúry musí byť:

a) zoznam prevzatých položiek s uvedenlm údajov: názov tovaru, kódové označenie položky, počet

kusov, jednotkovou cenou a cenou celkom,
b) kópie dodaclch listov vystaveného podľa čl. III bod 6. tejto zmluvy.

4. Ak faktúra predávajúceho nebude obsahovať náležitosti vzmysle tohto článku zmluvy, ako aj nesprávne alebo
neúplné údaje, kupujúci bude oprávnený do dátumu jej splatnosti túto faktúru predávajúcemu vrátiť (t],
preukázateľným spôsobom doručiť predávajúcemu originál vystavenej faktúry) na jejopravu, resp. doplnenie
so špecifikáciou nedostatkov, ktoré podľa jeho názoru bude táto faktúra obsahovať. Do doručenia takto riadne
opravenej, resp. doplnenej faktúry sa preruší plynutie lehoty splatnosti faktúry a kupujúci nebude povinný
uhradiť predávajúcemu vyfakturovanú sumu. Nová lehota splatnosti začne plynúť odo dňa doručenia takto
riadne opravenej, resp. doplnenej faktúry.

5. Vprlpade reklamácie vád dodávky tovaru, až do vyriešenia reklamácie pre zmluvné strany záväzným
spôsobom (právoplatné ukončenie reklamačného konania), kupujúci niejev omeškaní s úhradou kúpnej ceny
zareklamovanú dodávku tovaru alebo akejkoľvek jej časti.
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6. Postúpenie pohľadávky na zaplatenie kúpnej ceny predávajúcim je možné iba s písomným súhlasom

kupujúceho,

7. V prípade, akzáklad pre daň z pridanej hodnoty prevyšuje sumu 50 000 €, prílohou faktúry musí byť originál
potvrdenia vystaveného správcom dane nie staršieho ako sedem (7) dní o tom, že predávajúci nemá
nezaplatenú daň z pridanej hodnoty, a že II neho ani neoastali dôvody pre zrušenie registrácie pre daň

z pridanej hodnoty podľa zákona Č. 22212004 Z. z, o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov.
Nad tojekupujúci oprávnený zadržať časť ceny vo výške zodpovedajúcej dani z pridanej hodnoty vyúčtovanej

faktúrou v prípade, akII predávajúceho nastanú dôvody pre zrušenie registrácie pre daň z pridanej hodnoty
a/alebo Finančné riaditeľstvo Slovenskej republiky zverejní predávajúceho vzozname osôb, uktorých nastali
dôvody pre zrušenie registrácie pre daň z pridanej hodnoty vedenom na portáli Finančnej správy Slovenskej
republiky, atoaž do času, keď predávajúci hocnovemšm spôsobom preukáže kupujúcemu, že uneho tieto
dôvody pominuli.

8. Predávajúci prehlasuje, že číslo(a) účtu(ov) uvádzané v záhlaví tejto zmluvy sú používané na podnikanie
podl'a ustanovení § 6 ods. 1 až 3 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorších
predpisov. V prípade, akkupujúci zistí nedodržanie tohto ustanovenia môže DPH uvedenú nafaktúre, ktorú
je z dodania tovaru alebo služby povinný platiť predávajúci. zaplatiť priamo na číslo účtu správcu dane
vedeného pre predávajúceho, ak v čase vzniku daňovej povinnosti vedel alebo na základe dostatočných

dôvodov mal alebo mohol vedieť, žeDPH z tovaru alebo služby nebude predávajúcim uhradená správcovi
d "ane. . ,

Článok VII.
Zmluvné sankcie anáhrada škody

1. V prípade omeškania predávajúceho sosplnením záväzku dodať tovar riadne avčas a v požadovanej kvalite
ako aj v prípade, žepredávajúci neodovzdá kupujúcemu doklady v zmysle článku 111., ods. 6 tejto zmluvy je
predávajúci povinný zaplatiť kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z kúpnej ceny predmetu kúpy
uvedenej v danej objednávke za každé jedno takéto porušenie povinnosti, resp. za každý aj začatý deň

omeškania. Nedotýkajúc sa uvedeného, kupujúci jev takomto prípade oprávnený odstúpiť od zmluvy a/alebo
si zabezpečiť dodávku tovaru prostredníctvom tretej osoby. Vprípade, že cena tovaru zabezpečenej treťou

osobou bude prevyšovať aktuálnu cenu tovaru podl'a tejto zmluvy, je predávajúci povinný okrem zmluvnej
pokuty podľa tohto odseku kupujúcemu uhradiť aj škodu vo výške rozdielu medzi cenou tovaru, ktorá bola
dodaná treťou osobou acenou tovaru podl'a tejto zmluvy.

2. V prípade omeškania kupujúceho s úhradou faktúry je kupujúci povinný zaplatiť predávajúcemu úrok
z omeškania vo Výške 0,05 %z dlžnej sumy za každý začatý deň omeškania.

3. Zmluvné pokuty podľa tejto zmluvy sú splatné na základe písomnej výzvy kupujúceho doručenej

predávajúcemu.

4. Kupujúci je oprávnený jednostranne započitať proti pohľadávke predávajúceho voči nemu na zaplatenie
kúpnej ceny podľa článku V ods. 1 tejto zmluvy všetky svoje prípadné pohľadávky voči predávajúcemu na
zaplatenie zmluvných pokút podla tejto zmluvy.

5. Ak jedna zozmluvných strán spôsobí porušením svojich povinností vyplývajúcich jejz tejto zmluvy akúkoľvek

škodu druhej zmluvnej strane, jejzodpovednosť zatúto škodu apovinnosť na náhradu škody takto spôsobenej
druhej zmluvnej strane sabude spravovať ustanoveniami § 373 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný
zákonník vzneni neskorších predpisov (ďalej len "Obchodný zákonník").

6. Ak niektorej zozmluvných strán vznikne vzmysle tejto zmluvy nárok na zmluvnú pokutu, jejnárok na náhradu
škody spôsobenej porušením povinnosti zabezpečenej zmluvnou pokutou tým nie jedotknutý. Zmluvná pokuta
sa vtakomto prípade nezapočíta na náhradu škody; náhrada škody môže byť uplatňovaná kupujúcim voči

predávajúcemu v plnej výške.
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Článok VIII.
Vady azáručná doba

1. Predávajúci je povinný dodať kupujúcemu predmet kúpy v množstve, kvalite, akosti a vyhotovení v zmysle
príslušnej objednávky.

2. Ak predávajúci poruší povinnosti ustanovené v§ 420 Obchodného zákonníka, v takomto prípade má predmet
kúpy vady, za ktoré predávajúci zodpovedá v zmysle ustanovení § 422 anasl. Obchodného zákonnika.

3. Predávajúci poskytuje kupujúcemu záruku, že predmet kúpy si zachová dohodnuté, inak obvyklé vlastnosti
(záruka za akosť) po dobu 24 mesiacov odo dňa jeho prevzatia kupujúcim, ak výrobca jednotlivých
komponentov neposkytuje na tieto komponenty dlhšiu záruku.

4. Zmluvné strany sadohodli, žev prípade zistenia vady na predmete kúpy a uplatnení reklamácie kupujúcim v
záručnej dobe je predávajúci povinný bezplatne vybaviť oprávnenú reklamáciu najneskôr do 30 dní odo dňa

jejdoručenia na adresu sídla predávajúceho.

5. Záručná doba začína plynúť odo dňa prevzatia daného predmetu kúpy kupujúcim. Článok IV., bod 1 tejto
zmluvy platí primerane.

I
Článok IX.

Zánik zmluvy

1. Zmluva zaniká uplynutím doby, na ktoru bola uzatvorená Článok ll.,bod 2 tejto zmluvy platí primerane.

2. Pre uplynutím doby, na ktorú bola táto zmluva uzatvorená, je možné túto zmluvu skončiť aj na základe
písomnej dohody zmluvných strán k určenému dňu.

3. Ktorákoľvek zmluvná strana jeoprávnená túto zmluvu vypovedať. Výpovedná lehota jetrojmesačná azačína

plynúť plVým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci, vktorom bola výpoveď doručená druhej
zmluvnej strane.

4. Jednostranne je možné túto zmluvu skončiť taktiež odstúpením od zmluvy v pripadoch porušenia zmluvnej
povinnosti niektorou zo zmluvných strán, ak knáprave porušenia nedôjde ani v dodatočnej primeranej lehote
poskytnutej príslušnou zmluvnou stranou naodstránenie tohto porušenia, ktorá nesmie byť kratšia ako 10
dni; uvedené sa nevzťahuje na prípady podstatného porušenia zmluvy.

5. Odstúpením od zmluvy podľa bodu 4 tohto článku zmluvy táto zmluva (a všetky práva a povinnosti z nej
zmluvným stranám vyplývajúce) zaniká s účinnosťou odo dňa doručenia oznámenia o odstúpení od tejto
zmluvy. Odstúpenie od tejto zmluvy sauskutočňuje písomným oznámením odstupujúcej zmluvnej strany od
zmluvy adresovaným druhej zmluvnej strane. Odstúpenie od tejto zmluvy sa vzmysle ustanovenia § 351 ods.
1Obchodného zákonníka nedotýka nároku na náhradu škody vzniknutej porušením tejto zmluvy.

ČlánokX.
Spoločné ustanovenia

1. Komunikácia adoručovanie

Akákoľvek komunikácia súvisiaca s touto zmluvou prebieha medzi zmluvnými stranami písomnou formou
(pokiaľ sa zmluvné strany nedohodnú inak) ato tak, že písomnosti doručované jednou zmluvnou stranou
druhej zmluvnej strane budú doručované prostredníctvom pošty ako doporučená listová zásielka alebo
prostredníctvom kuriérskej služby alebo osobne alebo prostredníctvom elektronickej pošty alebo telefaxom
na adresy zmluvných strán uvedené vtomto bode tohto článku zmluvy. Písomnosť sapokladá zadoručenú

v deň, kedy adresát potvrdí jejprijatie doručovateľovi. V prípade doručovania písomnosti elektronickou poštou
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sa písomnosť pokladá za doručenú momentom, kedy bude odosielateľovi správy elektronickou poštou
doručené oznámenie o doručení správy elektronickou poštou. V prípade doručovania písomnosti telefaxom
sa písomnosť pokladá za doručenú momentom, ked' bude odosielateľovi správy potvrdený úspešný prenos.
Za deň doručenia písomnosti sa považuje aj deň, v ktorý zmluvná strana, ktorá je adresátom, odoprie
doručovanú písomnosť prevziať alebo v ktorý máme uplynie odberná lehota pre vyzdvihnutie si zásielky na
pošte doručovanej poštou zmluvnej strane alebo v ktorý je-na zásielke doručovanej poštou zmluvnej strane
preukázateľne poštou vyznačená poznámka, že "adresát sa odsťahoval", "adresát je neznámy" alebo iná
poznámka podobného významu.

Pre účely doručovania si zmluvné strany oznámili navzájom nasledovné adresy, ktoré sa použijú, pokiaľ

príslušná zmluvná strana neoznámi druhej zmluvnej strane inú adresu:

Pre predávajúceho:

ENTO Železiarstvo, s.r.o.
Turbínová 1
83104 Bralislava
e-mail;

telefón:
fax:
mobil:
k rukám:

2. Dôverné lnícrrnácle a mlčanlivosť

Pre kupujúceho:

Bratislavská teplárenská, a.s.
Turbínová 3
829 05 Bralislava
e-mail:

telefón:
fax: .
mobil:
k rukám

Predávajúci si je vedomý toho, žev rámci plnenia predmetu tejto zmluvy môže on alebo jeho zamestnanci
alebo jeho zmluvní partneri získať prístup kdôverným informáciám kupujúceho. Dôvernou informáclou sa
rozumie akákoľvek lníormácla, ktorú označuje kupujúci ako dôvernú.

Predávajúci sazaväzuje, žezabezpečí dostatočné poučenie pre všetky osoby, ktoré sana jeho strane budú
zúčastňovať na plnení predmetu tejto zmluvy, o podstate dôvernej Informácie v zmysle tejto zmluvy
a nevyhnutnosti jej utajenia v súlade s touto zmluvou. Pristup kdôverným informáciám bude obmedzený pre
tých zamestnancov predávajúceho, ktorí budú tieto informácie potrebovať pre účely plnenia predmetu tejto
zmluvy. Predávajúci je povinný zabezpečiť, aby záväzok utajenia dôverných informácií v zmysle tejto zmluvy
prevzali všetky osoby, ktoré sa najeho strane budú zúčastňovať na plnení predmetu tejto zmluvy.

Predávajúci sazaväzuje uchovávať dôverné informácie v tajnosti a zabezpečiť vykonanie všetkých právnych
a technických opatrení zabraňujúcich ich neoprávnenému sprfstupneniu tretlm osobám či ich zneužitiu ato
v rozsahu aspôsobom primeraným stupňu utajenia príslušnej dôvernej informácie ajej zrejmému významu
alebo významu, ktorý tejto dôvernej informácii priradí kupujúci. Predávajúci môže poskytnúť tieto dôverné
tníormácle len svojim zamestnancom alebo zmluvným partnerom v rozsahu nevyhnutnom pre riadne plnenie
predmetu tejto zmluvy pri súčasnej realizácii vyššie uvedených opatrení. Dôverné informácie nesmú byť

kopírované alebo reprodukované bez písomného súhlasu kupujúceho.

Vprípade porušenia povinností uvedených v tomto bode zmluvy si je kupujúci oprávnený uplatniť nárok na
zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 1.500,- EUR zakaždé jedno takéto porušenie.

3. Register partnerov verejného sektora

Kupujúci je subjektom verejného sektora, azároveň partnerom verejného sektora podľa zákona Č. 315/2016
Z. z. o registri partnerov verejného sektora ao zmene adoplnení niektorých zákonov vznení neskorších
predpisov (ďalej len "zákon o registri"). Predávajúci je v prípade naplnenia podmienok podľa § 2 zákona
o registri povinný byť počas trvania tejto zmluvy zapísaný v registri partnerov verejného sektora (ďalej len
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"registeť') spolu soprávnenou osobou av prípadoch uvedených v § 11 ods. 2 zákona o registri overovať

identifikáciu svojich konečných užívaterov výhod. Kupujúci je oprávnený od tejto zmluvy odstúpiť, ak
nadobudne právoplatnosť rozhodnutie o výmaze predávajúci z registra podľa § 12 zákona o registri alebo
ouložení pokuty predávajúci zdôvodov podra § 13 ods. 2zákona oregistri alebo ak je predávajúci viac ako
30 dní vomeškaní s povinnosťou zabezpečiť zápis novej oprávnenej osoby do registra po výmaze
predchádzajúcej oprávnenej osoby z registra na jej návrh v lehote 30 dní od výmazu. Kupujúci zároveň nie je
v omeškaní s plnením povinností podl'a tejto zmluvy, ak predávajúci nie je alebo nebude zapísaný v registri
alebo ak predávajúci nesplní povinnosť overovať ídentifikáciu svojich konečných uživateľov výhod alebo ak
je v omeškaní s povinnosťou zabezpečiť zápis novej oprávnenej osoby do registra po výmaze
predchádzajúcej oprávnenej osoby z registra najej návrh v lehote 30 dní od výmazu.

4. Vyššia moc

Zmluvné strany, ako účastníci záväzkového vzťahu, nezodpovedajú za porušenie a omeškanie svojich
záväzkov, a to v zmysle ustanovenia § 374 a nasl. Obchodného zákonníka, spôsobené tzv. vyššou mocou,
tj. okolnosťami, ktoré nastali nezávisle od vôle zmluvných strán a bránia im v splnení povinností, pričom

nemožno rozumne predpokladať, že by zmluvná strana túto prekážku alebo jej následky odvrátila alebo
prekonala (ďalej len "Okolnosti vylučujúce zodpovednost"')..

Každá zo zmluvných strán sazaväzuje upozorniť druhú zmluvnú stranu bez zbytočného odkladu na vznik
Okolností vylučujúcich zodpovednosť brániacich riadnemu plneniu zmluvy. V prípade omeškania s plnením
záväzku spôsobeného Okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť platí, že zmluvná strana nie je v omeškaní
po dobu trvania takýchto prekážok.

Článok XI. \
Záverečné ustanovenia

1. Právne vzťahy výslovne neupravené touto zmluvou sa ríadia všeobecne záväznými právnymi predpismi
Slovenskej republiky, atonajmä Obchodným zákonníkom.

2. Túto zmluvu jemožné meniť len písomnými a číslovanými dodatkami podpísanými oboma zmluvnými stranami.

3. V prípade, ak sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy ukáže (alebo sa neskôr stane) neplatným alebo neúčinným

alebo neaplikovateľným, nedotýka sato ostatných ustanovení tejto zmluvy, ktoré zostávajú platné a účinné.

Zmluvné strany sazaväzujú dohodou nahradiť neplatné alebo neúčinné alebo neaplikovateľné ustanovenie
novým ustanovením, ktoré zodpovedá pôvodne zamýšl'anému účelu neplatného alebo neúčinného alebo
neapJikovateľné ustanovenia ato v lehote tridsiatich (30) dni odo dňa doručenia výzvy jednej zmluvnej strany
druhej zmluvnej strane.

4. Zmluva je vyhotovená v2 rovnocenných vyhotoveniach, z ktorých každá zmluvná strana dostane jedno
vyhotovenie.

5. Táto zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou vzmysle ustanovenia § 5a zákona Č. 211/2000 Z. z.
o slobodnom prístupe k infonnáciám v zneni neskorších predpisov(ďalej len "zákon Č. 211/2000 Z. z."), v
dôsledku čoho podlieha povinnému zverejneniu podľa tohto ustanovenia zákona Č. 211/2000 Z. z. ato
nepretržite počas existencie záväzkov vzniknutých z tejto zmluvy, minimálne však po dobu 5 rokov od
nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy.

6. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim
po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.

7. Zmluvné strany prehlasujú, že sas obsahom zmluvy pred jej podpisom oboznámili, ich prejav, ktorý prejavili
určite azrozumiteľne, je slobodný avážny, sobsahom zmluvy súhlasia, na znak čoho ju podpisujú.

8. Neoddeliteľnou súčasťou teito Zmluvy sú nasledovné prílohy:
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Príloha Č. 1:
Prílohač .2 :

Príloha Č. 3:

Špecifikácia predmetu zmluvy acennik
Zásady dodlŽÍavania bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci (BOZP) a ochrany pred
požiarmi (OPP) vpodmienkach BAT, a.s.
Zoznam poverených zamestnancov kupujúceho

VBratislave. dňa: O<ľ. A. 2. ..?o 2'1
Za kupujúceho

Ing.Dušan Randuška
generálny riaditeľ

Bratislavská teplárenská, as.,
na základe poverenia

Ing. Marcel V~ý
výrobný riadite

Bratislavská teplárenská, as. ,
na základe poverenia

VBratislave dňa:

za predévaJúceho

,
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